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HO7 V-U 1-2,5 mm?

RENUMBERING AFTER
SHORTENING THE CABLE

RENUMBERING AFTER
SHORTENING THE CABLE

De verlichtingsbron van dit verlichtingstoestel zal enkel door de
fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen
worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I’entrepri-
se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachper-
sonal ersetzt werden.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent.

La fuente de iluminacidn que tiene esta luminaria sélo puede rempla-
zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere
sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da
una persona in possesso della necessaria abilitazione.
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HOW TO PUT THE LENS BACK?
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Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre

Ausgerus tet mit Erdungsanschluss
Provided with grounding

Con la toma de tierra

Con presa a terra

Protected against solid objects greater than 12 mm
Protegido contra objetos sdlidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi pit grandi di 12 mm

This product contains a light source of energy efficiency class D
AEmEZRERERA D AR
OTOT apTUKyN COMEPXKUT UCTOUHWK CBETA C 3HEProadeKTUBHOCTBIO knacca D
D &80l 3:S 53 59 shas o paihl 1ds ggim
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse D
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique D
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética D
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica D

Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
I P 2 O Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
@ Geschiitzt gegen Festkorper gréRer als 12 mm

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
(REWILED ) HEREZGEIRE RERTWASRER
(ansa CBETOOMOOHbIX cBeTUnbHUKOB) 3aMeHa UCTOYHMKa CBETa U Brioka NuTaHus MoxeT
6bITb NPON3BEAEHA TOMBKO KEaJ‘II/I¢)I/ILlI/IpOEaHHhIM cneLnanucTom

janadidl) )G EL uill S el a5 (b ) ¢ pall jican
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerat kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacion (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e 'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a
distance closer than 0,284 m is not expected.
RIARFLRMNMUBENBRIEBET 0,284 ERAEN
CBETWNbHWK AOMXeH BbITb PAacMoNoXKeH Takum 06pa3om, UTobbl He Npeanonarancs
[[AUTENbHbIN MPAMON 3PUTENbHBIV KOHTAKT CO CBETUIbHUKOM C paccToaHus 6namxe 0,284m.

Bsie nt w\iwu;l«su.nu{mu&yﬂ,&dw\_@{uﬂ&a 5 2o
Het toestel dient op een plaats te worden gemonteerd van waaruit langdurig staren in
de lichtbron, vanop een afstand van 0,284m, vermeden wordt.
Le luminaire doit étre positionné afin d'éviter tous contacts prolongé visuels a moins
de 0,284m .
Die leuchte soll so montiert werden, dass ein langerer direkter augekontakt mit der LED
aus einer distanz von weniger als 0,284m vermieden wird.
Per evitare il rischio di danni alla vista, I'apparecchio deve essere montato in modo
che non si possa guardare direttamente la sorgente luminosa da una distanza inferiore
a0,284m per un tempo prolungato.
La luminaria se tiene que instalar de tal forma que no se puesa mirar fijamente la
fuente de luz por un tiempo prolongado a una distancia de menos de 0,284m, ya que
pueda dafar los ojos

MORE INFO PHOTOBIOLOGICAL SAFETY
https://www.deltalight.com/downloads/Photo-
biological_safety.pdf
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